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Jedna

Zacalo to jednoho pochmurného a destivého dne. Prgetal rana a tébylo poledne. Jen co
se trochu vyjasnilo a dégrestal, zahvizdaldkdo pod oknem Willova pokoje znameni. Poprvé
hvizdnul dlouze, pak dvakrat kratce a&bgvakrat, ale tentokrat dlouze. Will vysiibod stolu

a preSel k oknu. Venku na ulici stali Liam a Hal, hachpatrovny. Jinymi slovy "sirdince".
Will oteviel okno a zeptal se: ,Co chcete?”

,PTijd’ ve ti hodiny do opatrovny, k Halovi. Mame poradufikk Liam. Liamovi bylo étrnact
let (Udajrt) a stejrt tak i Halovi. Will byl o pil roku starsi.

»~Jasre, urcité prijdu.”
»JO a pojedeme do Rokliny, vezmi si Abajikl jeste Liam. Pak oba odinli. Will si ale vSiml,

Ze Liam si sahnul na hlavu tam, kde€lrasi. Ty ale byly schované pod vlasy, kteréfiyo
ofinu. Will si vSiml, ze Liamovy uSi vlastmikdy nevidl. Pak to pustil z hlavy.

Ve i hodiny. ,Mam tak hodinwasu na ty hloupé papiry. Pak vyrazim,” pomysleiVdi.
Kdyz dodtlal papiry, vzal si s§ dlouhy luk. \&dél, Ze v Roklirg vzdy cvkili stielbu z luku.
KdyZ prochézel kuchyni, od stolu bylo slySet otcblasité brdeni a matka zase hlasitiskala
s nadobim. Jasnéikhzy toho, Ze se Willovi rode pohadali. Kdyz Will otetel vchodové
dvee, oba rodie vzhlédli od toho, co préwilali.

»~Jdu se projet na Abelardovi,” oznamil Will. Obaadzabrdeli ani souhlas# ani nesouhlasn
Will radgji rychle zawel dvere a vySel ven.

*kk

»Ahoj, kluci,” Will zastavil Aba, svého kahjemnym pobidnutim.

.Nazdar. Paj’ dal,” vykoukl ze dvé& Hal. Kdyz zalézal i dovnift, jeS€ si ha kco vzpomal.
,JO a davej si pozor na vyslovnost. Yar neni velde “ poradil Willovi. Ten na Hala povytahl
obai: ,On si ji snad vynanil, nebo co?”

.Nel Samozejme, Ze ne! Ale...to se dozviS az na pokoji,” odbyl hal.H

Will sesed| a odved| svého ké&do pgistavku pro kod. Ten tu byl postaveny pro sirotky, kite
meli své vlastni kot - jinymi slovy, z&dili je. Jednim z nich byl Hal. Will veSel do dorau
Sel k ta&itym schodim, které byly uprosed budovy, a umdibvaly vstup do vySSich pater.
Schody byly staré a rozvrzané a vzdy, kdyz po WhsSel, mél negrijemny pocit, Ze & moc
velky hluk. Byl jediny hoch, az na Liama ze skupBiyni, jak si hoSitikali, ktery byl aZ moc
doprosted schodu, ale na jeho okraj, kde schody nevrdayosvibec. Liam dlal to samé.
Ostatni hoSi ze Stin jako teba nafiklad Yar, Hal a Rob ne#li zase az tak citlivy sluch. Ale
piece jen jej nili. Proto sitikali Stiny — opravdu se pohybovali jako stiny.

LA VIS, prat to uctlali?” slySel Will Liamav hlas.
.,Ne! NetuSim! Prost mne vykopli!“iekl Yar.

Will tiSe otewrel dveae arekl: , To nemiZzete @lat ramus potichu? Jste slySet az ke séhodA
co to provadite?

.yara vydedili,“ rekl Liam.
,Vyd&dili? Jako kdo?* nechpal Will.



.Prece vladce."

~Pockej!“ urovnaval si Will informace, ,chcesct, Ze..."

.Nechciftict nic!“ houkl na & Liam. M¢l zvueny hlas. A gkny. Zvlag kdyz zpival.
.Nel Mizu se&...," Will se zasekl. \édél, co by dostal za odp&d’, kdyby se zeptal.
,M1Zu se na &co zeptat? Kde teda budesS bydlet?”

»rady,” rekl striéne Yar.

»A co Yor? Jak na to zareagoval?* zajimalo Willa.

.Nejspis je rad, Ze je naslednikemintn. Koneckong ja jsem starsi o par minut.”

»A chci fict jeSE néco. Co to znamena, kdyz na sebe ¢edvou a pak seou i mrg?“ zeptal
se Will.

»Z€ svoji vlastni zkuSenosti. Nejspis sehtji zbavit," rekl Yar. Will na &) newiicre hledsl.
.Bezva. Aspa se tu nebudu sam nudit,” zapojil se do hovoru Hal.

.M €&l jsi na mysli...aspd se tu nebudu sam bat?" dilcse k remu Yar. Jako kralovsky syn uz
chodil do bojové skoly. A byl nejstarSi ze StiBylo mu patnact let. Will byl druhy nejstarSi a
ostatni: Liam (udag), Hal, Rob a Gordon byli nejmladSi. A p#gaRRob s Gordonem je5t
neqisli. VSichni si dtlali starosti, protozZe ti dva tu uzéindavno byt. Tihle dva byli fesni jako
Erioverské hodinky.

.Ne! Chel jsemfict ,nudit”, a taky jsem tgekl!* nenechal se odbyt Hal. Byl druhy nejmladsi
a oltas se stavalo, Ze ostatni hoSi z opatrovny na pokojklali naschvaly. Ale Hal uz se
nawil brat si s sebou vSude takovou paliciestt tlusty klacek, ktery ostatni odkazal do
pati¢nych mezi.

,C0 kdybychom Robovi a Gordonovi jeli naproti?“ malLiam.

,Dobre. Bereme i lano?" vyskd Hal z postele, na které séch ne&ekal na odposd’. Nacpal
do své brasny i lano. Lano bylo neodmyslitelnoucésti jejich her a cé¢eni na vypravach.
Vtom se rozlétly dviee a dovnit vtrhl Rob.

,Pomozte Gordonovi! Vzali ho Kralovské straze!”
»Proc?!“ vyhrkla ¢tyti hrdla zarova.

»~Jak to mam ¥dét?" op&il Rob, ,zabavili ndm i ko&. Pry na rozkaz jediného nejmilosij$iho
prince Yora," pohlédl na Yara. Rob pokoaal: ,V sedlovych brasnach jsmelin nasi knihu.
Je mi to lito."

VSichni hoSi se nad pii téchto slovech zgBeré podivali. Kniha, kterou psal Liam, kreslili
Hal, Will a Gordon. Yar s Robem do ni vymysleli aptu vtipnych scének, a situaci. No péost
jejich vlastnordné napsana a vymyslena kniha je ve velkém neligz@® kdyZz uz ji nikdy
neuvidi?! Co kdyz ji 8&kdo poskodi, nebo zi?!! Jediny Liam se ani nepohnul. Jen se strnule
zadival na Roba a pak pohled zase odvratil.

»RUSI se vyprava do rokliny! Pojedeme si pro swaei!“ vyhrkl odvazre Hal.
,ViS ty vibec, kolik vojaki tam na nagekalo?!" machl rukou Rob.

,Ne,“ hlesl Hal, ,kolik?“



.Nad dva tucty,“fekl klidné¢ Rob, ,to je vSechnyieperes?* vyznaninse na Hala podival.
,Hodn¢ by ndm to pomohlo.”

.Ne!l Dva tucty ozbrojenejch chld@ga asi €Zko greperu!! Zblaznil ses?! a na @wdzreni si
tiikrat kloubem zéukal nacelo.

LAle i tak,” pronesl pomalu a gévé zamySleny Yar, ,je§tmam povoleni si vzit svéei.
Vratim se tam a pokusim se &nho vymakat rejaké informace. V nejhorSintipact zajdu
doli za straZnymi dod&zeni a budu se vydavat za Yor&#inu jim, aby Gordona pustili. Ale
nechci moc riskovat. ¥e se to k Yorovi donést a budeme mitgamy pasvih,” rozhodl Yar
a odesel. Ostatni jeSslySeli klapot kopyt jeho kanDecla.

.Napadlo rtkoho, co se stalo s Bari?* prohodil Will, ,naposfedéla byt u Roba,” podival se
na Roba Will.

,Bude rekde vCerném lese,tekl Rob. Jejich fenka Bari opravduta sklon se potulovat sama
po lese. Nejastji lovila, ale rekdy tam chodila jen proto, aby nakéanStimim do hlav obavy.
VétSinou totiZ v lesetistavala gkolik dni, nez se vratila. A jak uz si Liam vSi(blyla to totiz
jeho fenka), v pravidelnych intervalech, jednouwdzacet sedm dni (v téhle dgheden ngsic)
se vytratila az nagkolik tydna (jeden tyden @l dewt dni). A nikdo newdél kam, a pre.

.Mam plan,” ozval se Will. VSichni nagps nadji pohlédli.

.,Robe, ty najdes Bari. A ja s Liamenijdeme na hrad pro naSi knihu, Koa zjistit, kde drzi
Gordona,” odmiel se, aby se nadechl, ,ja vim, Ze Yabratr |1Ze, podvadi adai po moci a
jestli Gordona zatkli na jeho rozkaz, vsadim seg¢liee posSpinit naSi pest, jak pomahame
vesntanim s liSkami a kunami, které jim Zerou slepice.”

»2Ale co budu dlat ja?“ namitl Hal.

~Ja s Liamem tam pojedeme na konich. Jestli seScHostat do staji a najit Gordonova a
Robova kos, musis gjak strazim vysstlit, pro¢ tam jdes. A tyeknes, Ze tam jdeS proto, abys
odvedl naSe kanhdo stdji. Kdyby se ptaki to jsou kos, rekni, Ze patel prince Yora,"
vyswetlil mu to Will.

»TYy Gordonova a Robova kérz hradu odvedes, jednoho po druhém a ustajidyevtgistavku
vedle opatrovny.”

»TakZe ja pojedu nejiv na jednom koni az sem, a pak na tom druhém,“ano?
»ANO0."

A mysli§, Ze ¥ Maddie strpi naibe€?" otdzal se Hal. Nebyl hloupy. Robova klisna tot@#
svéem litbet nesnesla nikoho jiného kr@®Roba.

»Tak si pro ni fijdu sam. Bari pak fiZzu najit pozédji s Halem," rozhodl Rob.

,Domluveno.”



W
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Na nadvai vjeli dva korg, jeden velky bily s Liamem naltet a druhy hiaty ponik s Willem.
Straze u brany si jich ani nevSimli. Kdyz Liam se/m korém projizél okolo jednoho
strazného, zaslechl a za chiklii i ucitil, jak strazny vypustil plyny. Kdyz bytiost daleko na
to, aby je straze slySeli, Liam se se svym&omribliZil k Abovi s Willem: ,Cim vic poznavam
lidi, tim radSi mam dobytek.” Will jen &i zakryval Usriv.

,Co si Suskate?“ ozval se za nimi Balhlas.

JAle, feknu ti to, aZz bude po vem,* usmal se dawdill. Halovi v3ak neuniklo, Ze Will jen
stézi premaha smich. Liam se vyzna&podival na dva strézné u brany,k@nicem takovém
nentli ani tuSeni. Will s Liamem sesedli &plali je Halovi. Ten s nimi zaitiilike staji.

,Ci to jsou kow?" zeptal se ho jeden serzant.
.Piatel prince Yora," odpotdél Hal. Serzant ho pustil do budovy a zelvza nim vrata.

.Bezvadré. A ted my. Jdeme.” Oba hoSi vesli vedlejSimi #wé do jakési chodby. Kdyz
otewveli dalSi dveée, objevila se f&d nimi kuchyg. Zase dvie zaveli a oteveli jiné. Vedly do

véze. Ot dvere zaveli, ale kdyz otekeli dalSi, nasli to, co hledali. Vstup déawnice. Zaslechli
hlasy. A kdyz pisli blize, poznali hlas Gordén: ,Rikam vam, Ze &&i princovi jsem nikdy
nerekl Zadné urazlivé, nebo ponizujici slovo! Tak rpog’te!”

Potichu se vplizZili ke dwém. Liam za & zkusmo vzal. Byly odetené. Ani zamek nebyl
zapadly. Liam nakoukl do prostoru za tiwé O chvilku pozdji se zase odklonil a podival se
na Willa: ,Hned u dv# jsou bedny a sudy. Je tam odhozena Gordonovadfas

.Kde jsou straze?" zeptal se Septem Will.
.Nékde za rohem. Mam pro ni jit?"
,Dobre. Ale opatrg, Liame."

Liam zmizel za dviami. O par minut pozji byl zpatky i s brasSnou. ,Je tam nase kniha&jaky
listek,” zaSeptal.

»1ed to Studovat nebudeme. Az n@boJdeme. Peyodsud,” odbyl ho Will a tahl Liama pty
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Hal mezitim prohledal celou stdj, ale naSel jen &®aba Gordonova ka&n Po knize ani
pamatky. Vzal tedy Gordonova kba vyvedl ho ven. Gordon jezdil na koni bez sedlla,Hal
ne. Bez sedla se na koni proseudrzel. Ale t& to musel gjak prekousnout. VySkrabal se na
hibet a zaniil k brans. Rob na Maddie uz odjekged hezkou chvili, protoze Maddie ve staji
nebyla, kdyz tam Halif$el. Kdyz projizdl branou, zaslechl, jak si jeden straZthnul a druhy
vypustil plyny. ,Cim vic poznavam lidi, tim rajl mam dobytek,“ zahuhlal potichu. Ale k jeho
velké sniile ho oba dva strazni slyseli.

,CO jsi totekl?!" jeden strdzny protismu namiil kopi.

~Ja? Ja'!* pobidl korg do cvalu a dal se naghkt Oba strazni strhli poplach. O chvili péic
hradu vyjeli ti jezdci s kuSemi. Hal zadfilik lesu. Tam se & setkat s Robem. Sice bez kon
ale tel’ nentl na vybranou. O chvili pozgl naSel Roba na Maddie a s Bari. Rob si ho prdhléd
a kdyz nikde neviél knihu, povytahl obdi.

,No, co.Cim vic poznavam lidi, tim mam rgddobytek! Cunata!*



,CO0 prosim??“ vykulil ¢i Rob. Viibec ne¥dél, o cem Hal mluvi.

-Knihu jsem nenaSel atfpcest zpatky, kdyz jsem projiZl branou, no, oba strazni jsou
opravdu vybrana spalrost. Jeden sihnul a druhej vypustil plyny.” Vtom se Rob¢ézhsmat,
az malem spadnul z Maddie. Ta taky &#a, co si 0 Robovi myslet. Natita hlavu dozadu a
karaw se na § podivala, jako byikala: ,Co se to na mémilet déje? Vzdy takhle se
nenatasas, ani kdyz jedeme cvalem.” Maddiefasala hlavou a vratilaipom hlavu dopedu.

.Presta se tak sSre fehtat a ragji se zaje’ podivat do vsi, jestli po nidmeékdo nejde. Kdyz
se do @l hodiny nevratis, pojedu do vesnice.”
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Rob jel patnact minut, neZz dorazil do vesnicekdlik vojaka vzhlédlo od roz&8lané prace u
vesnické vy¥sni tabule. Jak si Rob o chvili p@advSiml, vyvéSovali seznam lidi, kté meli

byt odkazani do Polandie, na souostrovi, kde difhpteni lidé, nebo lidé, Kiebyli odsouzeni

ze z pronedry. Nebylo jich mnoho, alefpce jen se to tykalo celého sboru &tidako prvni
byl Yar, druhy Hal, iteti Will, ¢tvrta byla Mya, divka z opatrovny. HoSi ze Stirgdéli, Ze Rob

je do Myi zamilovany. Bylo tam jeStn¢kolik dalSich jmen v seznamu, toho si uz ale Rob
nevSimal. Musi svolat poradu. A to okani¥Zit

TFi
VSichni uz byli u Hala na pokoji. Sam@jgme¢ kromeé Gordona.
»<Ale pro¢ tam jedou jenom ti, co jsou z opatrovny? Tedynhatebe, Wille,” prohlasil Rob.

.Protoze ja uz jsem taky z opatrovny. Kdyz jseni#totljel, tata jel sem do opatrovny &izd
mi tu misto,” vys¥tlil Will, ,ale co jsme uclali?*

»Tak jatireknu, co jsme udali! nabidl mu Liam, ,ukradli jsme dva karz kralovskych staji,
urazili vojéky a rozpoutali povstani!*

~Povstani? Jaké povstani?* nepochopil Hal.

,10, Ze jsme udali mezi straznymi a slouzicimi na hegitalni maglajs!” vysutlil Liam.
,C0 kdybychom se je pokusiligfak vysvobodit?“ navrhl Rob.

»A jak?" zeptali se Will a Liam zarove

~Pojedeme za nimi,fekl Rob.

,NoO tak se mnou neggttejte,” ekl Hal.

~Samozejmeé. Vy tii samoZejm¢ nepojedete sami za sebou. Ale otazka zni, coasse &
Gordonem?*

~Popravi ho,“tekl Liam.

,10 tedy nepopravi, tohle jim tedy nedovolink&kl Will, ,nejsem zase az tak zabedy, jak
si ti strdznici mysli!*

~Wille, dokazes svym lukem zdstit kata?" zeptal se Liam.

=-Ehm... pra?* nepochopil Will.



.ProtoZe si pro Gordonaileme na hrad. SlySel jsem, Zgaka poprava je uz zitra." Vic toho
Liam fict nestail. Dvere od pokoje se rozlétly a v nich stal jejich stangmy Gordon!

,Gordone! Co tu dlas?!" vyskail Liam na nohy.

~Propustili mne,“ promluvil Gordon, a kdyz W] ze patelé chji védet vice, pustil se do
vyprawni: ,Jak uz asi vite, za&gli mne na rozkaz Yora a vézeni n¢ vyslychali a pak ze sebe
vysoukali, Ze maji za ukol chytigfakého mladika, ktery se mi tak trochu podoba. elysi,

7e jsem to ja. Slo o pouhé nedorozuim ale co i hodré nastvalo, bylo to, Ze se nedokéazali
postarat o mého kénnékdo ho totiz odvedl a také se mi tam pildanechat nasi knihu.”

,Gordone, kog jsem ti odvedl ja a #hi jsme v planu & odtamtud vysvobodit. Nikdo ti ho
nevzal,“iekl Rob.

»A pokud jde o tu knihu, byli jsme tam dole a ngSine tvou brasnu. Cela je tady a v b&zfe
dodal Liam. Gordon se n&jrs Ulevou podival. Vid, jak se Liamovy pominkové @&i smgji.
Pekné to ladilo k jeho dlouhym blafiatym viasim. M¢l je opravdu dlouhé. Dosahovaly az pod
lopatky.

,V brasre jsem ngl i nékolik balicki kavy. Jsou pro nas vSechny. Abknste mi, kde jste tu
brasnu nasli?“

»Za bednami a sudy veignici,”“ odpowdel Will.

»Tak to je dotse. Nikdo tedy nefiSel na to, Ze jsem ji tam hodil,“ usmal se Gordon.
,Doufam, Ze to kafé nebudes kazitiem?*“ prohodil Will.

»A to tika nekdo, kdo si tam nacpe tunu medu?* odsekl Gordon.

.Nene.! Tunu ne! Jenom &u!“ protestoval Will.

~Radji bychom si ngli sbalit. A vy, Hale, Yare a Wille si nezapoiite aspa noze," fipomne
Liam, ,Gordone a Robe, vyt'gste v sedm hodinifpraveni vCerném lese."

.Hele, a berete i naSe k&Pt zeptal se Will.

»,ANo, jako nakladni a nezapomeneme ani ng tuk, Wille a Hale, tob vezmu i atlatl,”
naklonil se k Halovi. Hal to uth s atlatlem snad jeStépe nez Will se svym lukem. A ten to
umeél moc dol¥e. Hal sice davalipdnost svému atlatlu, ktery si sam vyrobil reva, ale obas

si paj¢il luk od nekoho ze skupiny a cdil i stielbu z luku. CoZz mu Slo téhdolkie jako s
atlatlem. Vlasta zbraré unxli ovladat vSichniclenové Stid. Nejednou se stalo, Zze Will, Hal a
Liam museli pouZzit své luky na lisky a kuny, kt&rédly vesntanim slepice. Tim padem je
méla cela vesrika pod hradem rada a uznavala je. Ale pokud Slépteiky s vrchnostigim
se radji vyhybali. Proto si tentokrat hoSi museli porasttmi.



Ctyf¥i
kazdy vedl jednoho nahradniho koBari @isla s Liamem a v zubech drzela jakéhosi ptaka.
.Vyrazime?* zeptal se Liam.

»ANo, vyrazime," kyvli hlavou oba hoSi a vSichnirayili za karavanou s lidmi, kiiemitili do
Polandie. Po hodinse na stopy od karavany ale napojily dalSi stapsnaohem #tSi skupiny.
Hochim to bylo od z&atku divné, protozZe tyhle stopy vedly z lesa, necest jako chodili
slusni lidé. V jedné chvili se Gordon napil ze puti lahve, ale jehotk sebou trochu trhnul,
takZe se Gordon polil kdou tekutinou, jak si vSiml Liam, ktery jel vedlgjn

,TY Mas v lahvi kavu?* zeptal s¢gkvapes.

,NO a co? Ja taky.“ Zapoijil se do hovoru Rob.

Liam se za&al sméat a vykoktal ze sebe: ,Telepati.“ A smal ae d
»Telepati?* zamrail se Gordon, ,ty mas taky kavu?“

»~JO, mam.*”

*kk

Jeli uz rekolik hodin, kdyz narazili na bandu Rhych, na dalku pachnoucich niudiam,
ktery mgl opravdu dobry sluch i na dost velikou vzdalerzzslechl, co si povidali.

.Narazime na &rano, pokud se tu utdhme,” ekl jeden. DalSi mu odpesél: ,A co s €mi
lidmi vlastre budes dlat?*

,TY Si ten novej?" zeptal se ten prvni muzidné velitel banditi. A kdyZ se k jeho skupén
piidal sem tam &aky nové&ek, mel sklon jim odpovidat opovrzl, jako by mu vibec
nezalezelo na tom, co s onim muzem probiral: ,,Rrogado otroctvi, tuge!”

»A kolik téch lidi je? A kdo to je?"

.1y Si rejpal! Miti do Polandie, kdyZz je prodame do otroctvi, &l@g po nich ani pes!
Zprotivili se krali nebo to jsou pomatenci? Do atro se hodi!*

Liam uz slySel dost. Tihle banditigin v planu napadnout budouci Polaraty a prodat je do
otroctvi. Musi zasdhnoutid, nez se jim to podd

*k*%k
Na noc se utalfdi kus cesty od bandit otrok&t.
,Ohen nebude?” zeptal se Gordon.

.Ne. Vis, na jakou dalku je takovareaohre vidét?“ zavrel hlavou Rob.

»Ach jo. K vetefi suchary,” povzdechl si Gordon.éwél vSak, Ze je nezbytné, abyistali
utajeni.

~

,No tak si udlej ohai! Ale pacitej s tim, Ze nez si u¥id veeri a kavu, budes spoutanej a na
cest do otroctvi!“tekl Liam.

.Ne, diky,” odbyl ho Gordon. V lahvi 8t zbytek kavy. Sice uz byla studena, ale lepSiestad
kava, nez-li zadna.



,Kdo mé prvni hlidku?“ zeptal se Liam.
»1reba ja?“ nabidl se Gordon.

,Dobra. My jdeme na ket Rano vstdvamejekl Liam. Zabalil se do svého pl&& lehl si na
zem. Byla letni jasna noc. A nehrozilo, Ze budetprBrzy si vedle & lehl i Rob a Gordon
zaujal misto s Bari u koni, kde byl stin od&eQtima prohledaval okoli. Nic vSak nespiat

*k%k

,UZ jsme se k nim zase o dosilpizili," rekl poloSeptem Rob.
»A oni se také piblizili ke svému cili. SlySim &z a Fed nami,“fekl stejrié nahlas Liam.

Jeli jeS¢ pil hodiny za otrok& a najednou zaslechitev. Ale doslovaev. Otrokdi napadli
karavanu. VSichniit hoSi pobidli ko do cvalu a fipravili si luky. V prfipact Gordona prak.
Nikdo z nich je&t nestilel po lidech, chapali vSak, Zedtenusi. Ani jeden ale nepomyslel na
to, Ze by snaddkoho ntli zabit. Shodli se na tom, Ze budotilst jen po kogetinach. Kdyby
v3ak rekdo rntkoho zabil, gjaky bandita, zabiji ho také. Nebo jakified, oko za oko, zub za
zub.

V nasledujicich @i minutach ani nestihaliiStet. - Vzdy’ otrok&u bylo nejmég padesat a
kazdy hoch rél ve svém toulci Nad dvacet $ipgGordon n#l zase nad dvacet oléwych kulicek

a v pipact nouze mohl stlet kaminky. VSichni byli se svymi zbrami vyborré obeznameni
a tal’ z nich zdimali to nejlepSi.d8em minuty totiZz schytala vice jak polovina bafdijaké
zrargni. Liam s Robem Hteli do rukou, ve kterych byly zbr&nnebo do nohou. Gordon zase
svym prakem gilel po hlavach sifibicemi. Filbice totiz ochrani bojovnikaipd zabitim,
strela ho jen omr&.

Kdyz ale banditi zjistili, Ze jim hrozi nebezjdesr podol& sténani se Sipy v rukou a nohou,
nastavovali jim Stity a postupovali sram k nim. Gordon uz wdil z boje vSechny muZze, co
meli pfilbice, a tak prak schoval a vytahnubgmet, ktery dostal od Yara. Ughto s nim doke

a vtrhnul dofad bojovnik. Nemgl §tit, ale nepdeboval ho. S mem dokézal doslova
"splynout " v jeden celek a branit se s nim kittd?o chvili se k 8mu pidal i Rob s Halovou
palici, protoZze zadny nienentl. Nechgl ho, Slo mu Spathutctit a snad jest hii se s nim
branit. Ne. M& nebyl jeho pitelem.

Liam uz nemohl bojovat. Hned ze¢Atku po #m jeden z bandit hodil kAmen a on nesih
uhnout. T’ se valel v prachu na zemi a v bédomi. Ale div, nez do & upadnul, stél si
zkontrolovat své uSi. Jedno se mu odkrylo a Liarhnmatal jeho Sgiaty konec. Stél ho
schovat dive, nez si toho ¢kdo vSimnul. Rob se se svou palidgepunul k bezvladnému
kamaradovi a branil jeho i sebe. A sice seénda banditm poddilo odzbrojit a poslat za
Liamem k zemi. Rob byl nyni také ¥azen z boje. Uz bojoval jen Gordon.cRat! Na rekoho
se zapomglo! Ano. Bari také je&t bojovala. Kousala a hryzala kolem seb@réla tak do té
doby, nez ji jeden bandita nakopl. To se pakiug&nim odplazila dal a jen leZela aukela.
Gordon se uijistil, Ze je Bari v pidku, ale nei to délat. Frestal se plé soustedit na
protivniky a ti ho poslali v hlubokém bexdomi k zemi.



Pét
Liam se probudil. Tedy. Probudila ho Bari.

»Ahoj, hol¢i¢ko,” podrbal ji za uSima. Rozhlédl se kolem sebed¥ r¢j leZel Rob. Kousek od
Roba leZela palice. Liamovi spadl d&i pramen vlas a odkryl jeho zasSpatelé usi. Liam si je
ihned svazateminkem a rozhlédl se, jestli ho nikdo nélidAno Liam byl cokoliv, jen ne
¢lovék. A on sdm to nikomu rtekl. Liam si teprve az &vsiml, Ze je noc. Nsic os¥tloval
Gordonmiv me: odhozeny na zemi. Liam prudce vstal, ale okafregit mu zé&ala tait hlava.
Patkal chvili, az se to trochu zklidnilo a pak tepm®ved| obckizku po okoli. Bt kroka a
naSel Gordona, jak lezi obdjem k zemi. Liam k &mu poklekl a chvilku nahmatéval tep.
UkKlidnil se, az kdyZ ho naSel. Gordonovi tekla kegwusy a Liam si vSiml, Ze na zemi je jakysi
bily kaminek. A doSlo mu, Ze je to Gordenzub. Liam Gordona obrétil a pak si stoupnul.
Ocima prohledaval okoli, a kdyz nic ne¥idhvizdl. Za ohybem cesty se ozvalo dusani kopyt
a k Liamovi dokhli dva korgé. Znovu hvizdl, tentokrat sifiji. Z jiného sn@ru pribéhl zbytek,
¢tyii koné. Liam si oddychl. Banditi si Zzadného jejich Komevzali. Ko se nejspiS schovali
dal v lese a otrokéje nenasli. Liam sundal jednomu z kowjaky kus hadru. Zjistil, Ze je to
hadr, se kterym myli nadobi. Pgkrameny.

»1ed to nebude hadr, ale polEtgpomyslel si a sloZzeny ho gtr Gordonovi pod hlavu. Pak si
vodou z lahve namid jinou latku, kapesnik a omyl Gordonovi krev zliégeje. Gordon na to
zareagoval mavnutim ruky ve spanku a gidd@e mu dat Liamovi facku.

~Fakt dik,“ utrousil Liam. Gordon se tim nejspididkil, protoze dal uz byl v klidu. Liamovi
se zase ozvala bolava hlava. Liam se na chvilazésttom, co pra¥ délal, a rukou si sahl na
levy spanek, tam, kde mu to tepalo nejvice.

.Kde to jsem? Co se stalo?“ Liam se ®toRob uz sed a mzoural na Liama.

»Jestli chces, jestspi!” fekl Liam a vratil se ke své praci.

.Ne, nechci.”

»Tak rozctlej oher.”

.ZeSilel jsi?!" syel na &) Rob.

.Ne. Ti lidi uz jsou davno prya ja si patebuju uvait bylinkovej ¢aj. RiSerre mé boli hlava.”

,Hmm. M¢ taky. UZ jdu na to,tekl Rob a peSel ke skupince koni. N&¥l, kde je Maddie,
ale ta mu v tom pomohlar&uchla do 8 svou hubou. Takhle Roba vzdycky zdravila, takze |
Rob poznal. Vzal si sv&ésadlo a & a gipravil si je na kraji cesty. Pak Sel najfedo.

Kdyz Liam dokogil ¢isteni Gordonova obdieje, uz plapolal maly oh&ék, vorgl ¢aj a byly
postavené stany. Bari poloZila k Liamovym nohanvetaho zajice a&tla. Liam se sehnul a
podrbal ji za uSima. To se ale zase ozvala hlava.

»ren je myj?* vzal do ruky zajice. Bari kratceskta a odkhla pry¢. Za chvili se vratila s dalSim
zajicem a uvelebila se s nim u oh&i®ari to tak vzdycky élavala. Nejdiv ulovila néco pro
svého pana Liama a pak teprve pro sebe.

2uvaiis i kavu?“ zeptal se Roba.

,Neboj, mam to v planu,” pokyval hlavou Rob a pedtkonvici s vodou téré do ohr&, v ohni
vlastre nebyl jen drzak, cela konvice se topila v plaménec



~Stahnes toho zajice?“ zeptal se Rob Liama. Tennmkhlavou, naez si musel sednout a
chvili patkat, nez mu ustoupila bolest hlavy. Pak se vydabdéaabora a vzal si do parady
zajice. O chvili pozgi uz se zajic vél spoleiné se zeleninou a bramborami, které vezli v
zasols. Liam s Robem jedli a pili a po oku prohledavadiomi krajinu kolem sebe.

,C0 budeme dat?" zeptal se najednou Rob. Ta otazkala znenadani.

,CO asi, pijdeme do té vesnice, na ten trh do Conrey. Ale @muivsti nechame, az se probere
Gordon.*”

»,Rozumim. Kdy to bude?*
,C0, kdy, bude?“ nechapal Liam.
,NO, kdy se probere?*

~Jak to mam asi takédét? Nevis?* sykl nad) Liam, ,pocitdm, Ze tak za par hodin.” Uklidnil
se Liam a dal usrkaval kavu.

.Néco slysim!“ zaSeptal Rob.
,C0?" zaSeptal Liam.

.Vici!" vyjekl Rob a popadl| heici wtev. Liam nasledoval jehofizladu. Pomyslel si, Ze
Rewenn mu musel davat varovné znameni a Ze sidra bevsimal. Vici se uz odvazili do
kruhu s¥tla blize k ohni a jeden ghpl po zajici, kterého si pro sebe ulovila Barirife nim
skatila a zajice mu vyrvala. Stihla ho i hryznout &mnichu, n&ez vSichni vici ustoupili a
utekli. Po celou noc je pak nikdo nevyrusil a ku&e probudil Gordon. Den& asi takto:

,C0 bude k snidani?“ zazival Rob.

,Koftinky a uhli,* odpo¥dél Liam, ktery se pr&/ vymotaval z pokryvky.

,CO prosim?!“ ne¥#il Rob vlastnim usim.

,Kofinky a uhli!* zopakoval nevrle Liam.

»,R0zumim, ale nerozumim tomu, grisi fekl korinky a uhli. Pr¢ zrovna to?*

~Protag, ¢ervota:,” ukonc¢il debatu Liam a vzal si jablkoiffom dal vdit vodu na kavu.
,CO0 to ma byt? Protbse rvotg...?"

Liam se na § podival a pokouSel se zjistit, jestli si & feho pitel nedla dobry den. Ale to
samé dlal Rob, ktery byl peswdéeny, Ze si z & Liam &la blazny.

.Pro-to¢ ¢er-vo-ta!!* zopakoval a pisypal do konvice hrst kavy. Vypadal klignale rekdo
kdo ho znal, jako nd&jklad Rob dél, Ze v klidu rozhod#& neni. Tohle bylo jen posledni
stadium ped vybuchem.

LJAle co to znamena&?“ branil se Rob.

»,10 Zznamena, Ze ma blbou naladu,” odgdéf Gordon, ,.co je k snidani?* zazival a podébn
jako Liam vylezl ze svého stanu ptyiech.

.Koftinky a uhli,* odpo¥dél mu zcela klidg Rob.
,Coze to prosim??!“ vykulil nasticné o¢i Gordon.

,10 se zeptej Liama,fekl neving Rob. Jmenovany zastl@ odvratil se od obou spaéleka.



.Ptam se, co je k snidani. A n#€jte ze ¢ SasSka!" vybuchl Gordon.
.Kava a dej si k tomu, co chceS. Liam si dal jablmkréil rameny Rob.
.Kava a jablko?‘fekl udiver# Gordon, ,fakt gkna kombinace."

,NO a co ma byt?“ opal Liam, ,ty sis dal zase med do gEnérepy!”
,1SS," odvratil se Gordon, ,nahodou, bylo to dobré.

,10 urcite.”

~Psst!“ sykl Rob, ,kor néco citi."

,Ze by ti vici?* Septl Liam.

»~Jaci vici?* chtl védét Gordon. Néni prihodu nejspis nezaznamenal.
,V noci tu byli vici. Jo. Jsou to vici,fekl Rob a popadl luk.

.Nel" kiikl na néj Gordon.

.Proc, ne?" zamrdil se na & Rob.

»Akorét je rozdrazdis, hodime jim kosti, snad odi@h“ Gordon uz popadl kost, kterd tu
zistala od verejSi véere. Nechapal, Ze kostigtaly v tabaisti. Vzdy jestli tu byli vici v noci,
muselo Roba a Liama napadnout, Ze se semgmoavu odvazi. Gordon hodil kost do stk
Strhl se boj, ale ti, co byli motid se do & nepou&kli. Radji Sli bliz k tabdisti. Jejich
domrenka se potvrdila. HoSi jim hodili dalSich par kos&énZe co by se nestalo! Misto toho,
aby odtahli, jeden vik siffsednul k naprosto strnulému Gordonovi a oliz| makut

Gordon se nestd divit. Vahaw polozil vikovi na hlavu svou dia VIk dal spokojes mrwcel.
Po chvili uz Gordon drbal celou stke sloZenou asi z deseti vlkBylo jasné, Ze vici hoifali
mezi sebe. Koneckofido byl on, kdo jim hodil prvni kost.

,CO0 s nimi udlame?* zeptal se Gordon, ¢jak jsem si je oblibil.”

»Spis, co udlame s tebou?!" zawt hlavou Liam.

,CO0 byste dlali se mnou?* nepochopil Gordon.

.vsadim se, Ze jsi plnej blech éznejch brouk. Hlavre tvoje ruce,” vys¥tlil Liam.

.vezmeme je s sebou, ne?“ navrhl Gordon. Musel &k wmat, kdyz vid vyraz svych
spolenika, ,no co? Jestby nAm mohli pomoci. A kdyZ budou chtitstat tady, az pochopi, ze
mi jdeme pr¢, nechame je jit."

»TY, nemas to v hlavv paradku, Ze ne?“ zeptal se opatfRob. Nechil piitele urazit, i kdyz
sitikal, Ze menSi pozdvizeni by mu prékp

»~JO, mam!* zasugl Gordon, ,pr@& bych nens|?!"



Sest

Po olgd¢ vyrazili. Smeka si nadisti nico ulovila pro sebe, ale jeden vik, kterfilqul ke
Gordonovi ténii jako Bari k Liamovi okoukal od Bari jeji zvykglit se o Ulovek se svym
panem, a tak to také zkusil. Ale ofinesl celou srnu — sice trochu mensi, ale celodkBlse
podrbavani a dost velli@sti srny, protoze i prdgithochy je trochu velka. Gordon zjistil, Ze je
to vlk, ne vEice, a ke vSemu mlady. Pojmenoval ho Wolfy. A zdi#pze Wolfy na své jméno
slysi.

Putovali az do weera se vsemi viky v patach. Tedy ne se vSerinilcé smeky s par samicemi
a mlaraty a samci uz sv&dele opustili. Pozfji druhého dne je opustili uz vSichni vici, az na
Wolfyho, ktery radji smeiku opustil. Ten den se &&r dokonce odvazil i blize k ohni, protoze
fenka Bari mu byla dobrymifkladem. Zjistil, Ze tenhle oliemu nic neuda, a také uz
pochopil, co to znamena, kdyz jeho novy pan hvizdimamena to, Zeifpehne jeho klisna
Taiana. A tak se n&il piibéhnout také. Potiz byla v tom, Ze kdyZz &HBordon zavolat jen
Wolfyho, pibéhli oba. Gordon nad tim mavl rukou a pranic silmtoedlal. Jednoho weera,
to, kdyZ uz se bliZili ke Conrey, u aghsordon gemyslel. To znamenalo, Ze byl zamlkly. AZ
prilis zamlkly. A Liam s Robem si toho vSimli.

.,Nemysli. Je to nebezpay," zasugl Liam.
.Potirebujeme si o &em promluvit,“tekl Gordon.
»A 0 cem?* z&al se zajimat Rob.

~Pottebujeme Bkoho, kdo by nas ved|. Vitegco jako wadci postaveni, protoZe jednou se to
témet stane.”

,CO0 se stane?“ naklonil se RKmu Liam.
,Ze se nepohodnemei&kl Gordon.
»A ty se toho chce$ ujmout?” zeptal se Rob.

,NO to snad ani ne! Jak to vibec mohlo napadnout?!" &sil se Gordon, az Wolfy vycenil
teséky.

.M &l bys muiikat spiS Tesak. To by se &nu hodilo lip,“ pokusil se Liam z#émit téma. \&dél,
Ze Gordon bude hlasovat prg a on vibec netouzil se stat velitelem dvou hacfednoho psa
a divokého vlka. A i kdyby to #h byt jen jeden hoch, ani to ne!

.Neodvadj pozornost od tématu. @ese bavime odem jiném," loupl po Bm ocima Gordon.

»Tak dobra. Pro koho hlasujes?“ zeptal se nebegeSe Liam. Ne¢édomky sevel jilec svého
dlouhého noZe a zasgal zuby.

»1ebe?“fekl Gordon, jak nejvice mohl klidra vyrovnas.

,Zertuje$ anebo jsi zesilel?* dival se mu Liam db Gordon se mu také dival déi@ Zasnul,
Ze jindy gatelskeé a gkné pomrnkové @i Liamovy jsou td’ pIné zloby a nebezpe Prost se
nevydrzel divat se déch pronikavych & a uhnul pohledem. Tuhlggstelku vyhral Liam.

»1rebe?" zopakoval Gordon gima sklopenyma dél aby se nemusel divat na rozzlobeného
Liama. Vypadal desetkrat nebezpgsi, kdyz nél ty dlouhé vlasy, které v #idohne vypadaly
jako by hdaely.

~Zopakuj to, jestli mas odvahu!“ za&sl na &) Liam.



Gordon se mu ap podival do ¢i a s prudkym buSenim srdce odpdvzopakoval.
.Budeme hlasovat!" rozhodl Liam. Dival se vSak stah Gordona.

»10 nebude mit cenu, kdyZ budu taky hlasovat tEbetoZe ty nizes dat jen jeden hlas," namitl
Rob. Liam zkopral. Jak je mozné, Zze mu jehaapelé natolik dvetuji, Ze by mu klidg dali
vadei postaveni? A i kdyby. On ne¢hbyt Zadny vidce, néelnik. St&ilo mu, Ze rozkazoval
Bari a svému koni. To stdo.

.Liame. Ty jediny z nastt dokazes to, co my ne," & Rob.

»A to jako pra?!" zeptal se tvrdohlavLiam. Vedél, Ze jeho sluch, tiché plizeni a zalesacké
schopnosti jsou ve spolku Siirznamé, ale nevédl divod, pr@& by se kwili nim m¢l stat
vadcem. \idcem byl peci Yar.

~Protoze od z&itku téhle cesty, tohohle nebegpras vedes ty. &Sinou!” odmEel se Rob a
chtél néco dodat, ale Gordon hdaegulkehl: | kdyZ si to mozna newdomujes.”

»Takze je tedy rozhodnutojekl Rob. Nebyla to otazka, ale ukemi tématu.

»10 tedy neni!* vykikl Liam, az Wolfy vyskail na vSechnytyii a zaveel. Liam se ragji
uklidnil. Nechgl, aby si vlk jeho chovani vylozil SpainGordon svémutyinohému piteli v
duchu podkoval. Dokézal Liama uklidnit tak rychle, Ze byrieudlali ani Rob s Gordonem
za il hodiny. Liam pohodil hlavou, az se mu vlasy rdlgi&Sude kolem a musel stgrklat
culik. Ten mu samym rgitenim sklouznul z pramene vigskteré tvdily ofinu. Ta mu te’
"lezla" do @i, a to on nesnaSel. Znovu si vlasy sepnul na temerevraZi¢ se na patele
podival.

LAt si vas odnese sam Dorwok!* ucedil a uklidil sesgého stanu.
,Dorwok?* podivil se Rob, ,teniece neodnasi lidi. Jen taia!”

,No tak vy jste zuvfata! | kdyZz musim uznat, Z&€lné prohnana zvata!“ ozvalo se z Liamova
stanu.

*kk

Druhy den rano Liamova beel esla. Potutekse usmival a oba jeho spatéci nechapali,
pro¢. A to se doz¥déli hned, jak si Liam sedl, dpl se o kladu, zd&el oti atekl: ,Ze ms to
nenapadlo fiv, tohle to. VSechno uthji ostatni a ja se wiu valet, valet, valet.”

Rob s Gordonem se po sgbodivali a Gordon prohodil: ,Jeskn¢ drzy, od té doby, co se stal
velitelem, nemyslis Robe?*

Rob pokyval hlavou: ,To tedy je Gordone. To tedy je
.Hej vy dva tam! Rineste mi kavu,” ozval se Liam.

,~Jak je libo,” poklonil se Rob a hnal se pro Liawnmhrnek. KdyZ mu hrnek podaval &t
pieméhal Gsriév. Ale toho si Liam nevsiml.

Liam upil napoje, ale vyprskl ho: ,,Co to ksakru‘j@®udrzel se a hrnek upustil.
,NO co. Nepoznas vodu?“ ofiaRob.
,JO, ale chil jsem kafé, nebo ne?*

Vtom Gordon s Robem propukli v nevdzany smich. L&ama & mraiil. Samym rozilenim
mu spadnul culik. Nadechl sé&ekl: ,Tak dol¥e. Vyrazime!"



Liam sbalil stan a svojecei a gipravil se na odjezd. Teprve v sedle si vSimnulzizatil
feminek, ktery mu spojoval vlasy. Zartitase a z brasny vytahl éynahradni. Uvazal ho co
nejpevigji a pak se podival po obougtelich. Oba dva se n&jrpodivali a kyvli hlavou, Ze
jsou @ipraveni, a za chvilku uz byli na cést

Pred Conrey se zastavili. A to proto, Ze dohonilokée, a necldi jim vtrhnout do tabora.
Utabaili se asi il mile od nich. Dohodli se, Ze Liam s Gordoneitjdpu dal, bez koni, jen se
zbrarémi, jen co vyrazi i jejich cil. Robustane a roz#la ohei. Jeden problém byl ale s
Wolfym. Od svého pana se nedhani hnout. A se Gordon myl v potoce, byl na lovuiVa
nebo cokoli jiného, vlik se odpnevzdalil ani o pf’.

,No tak pijde s nami,” rozhodil rukama Gordon.

LA VIS, jak zareaguji tagSi obyvatelé, kdyz uvidi vika? A téeba i ochéeného?” otéil se na
n¢j Liam.
,Budou se od nas drzet dal,” odgok:l Gordon.

.,NoO tak dolie,” pripustil Liam a usmal se.iBdstava, Ze by po nichtkdo Sel, az budou
vysvobozovat otroky a Wolfy se n& mrhne a odezene je, se mu zamlouvala. Liam si vzal
kousek suSeného masa a sutlzadal se do jidla. Pi@boval byt pi sile. Oba hoSi nasledovali
jeho gikladu a Wolfy odbhl dal do lesika. Za chvili se vratil s divokouckou, kterou uz
zakousnutou dal Gordonovi k noham.

»~Ja nevim, jestli budu jist k&u,“ namitl a kéku vikovi hodil. Ten to nepochopil. Jeho pan si
z Ulovku nic nevzal! Znovu kKdu Gordonovi pinesl. Gordon si povzdychl a vytahligwniz.
Zacal kacku porcovat. Kus hodil vikovi a kus schoval do kegko, napl ztvrdlého vaku,
urceného k pevazenterstvého masa. Ale i tak se muselélat] co nejrychleji.

,Vybéhnu nahoru na kopec a zjistim, jestli uz seregpnuli,” navrhl Rob a jakoigla vyrazil
od tadbora na blizky kopec. Byl nejrychlejSi&hh ze Stin. Cestou na kopec se nezadychal a
mél spousty energie. Kdyz se blizil k vrcholu, nasigtus od cestyiloviny, do kterych by se
schoval, kdyby sed&kdo dival na vrchol. Jeho pla& obl€eni dokonale splyvaly s lesnim
podrostem. Rob se doplizil az na vrchol, ale diglev kiovi. Nikde nikdo. Otdil se a plizil se
zpét. To nejhlougjsi, co by mohl udat, bylo vylézt ze fovin a jit po gSiné. Kdokoli mohl
nékde cekat a pak ho napadnout. &kalo tam byl. Poté, co otrokénarazili na ti mladiky a
psa, za sebou nechavali hlidky, kdyby se za ntedgjen 8kdo pustil. Ale muz, ktery byl na
kopci, Roba z dohledu ztratil davntegtim, nez se schoval déokin. Kdyz se vratil do tabora,
uz byli oba mladici ppraveni. Méli okolo pasu lana, sva pouzdra s noZi a ostatni, ez
kterych se neobesili.

,UZ tam nejsou. Museli uz dojit do vesnicégkl Rob.

Gordon s Liamem se na sebe podivali a ani nemardaliit. Oba vykr@ili smérem ke Conrey.
Conrey byla ¥tSi vesnice v severovychodédsti Pampbaluenu. PidZni vesnice jako tahle
byly pIné zlo&jt, podvodnik a neexistovala tu Zadné pravidla ani zakony. TgtEnice byly
zpravidla za dote s otroké a najezdniky. Najezdnici si jich totiz nevSimalgkonce s nimi
uzavirali obchody a otrokiati tu zase konali otrokéké trhy. Nebylo tedy divu, Ze slusni lidé
bydlili ve vnitrozemi. Samaejm¢ byly i rodiny, kterym bylo absoluthjedno, kde jejich
potomci Zziji, bydli, co dlaji. A ti porad grebyvali na potezi. Tim padem se Pampbalueitild
na gt casti. Prvnttyii ¢asti byly pojmenovany dle &tovych stran. Ta patéast byla Potezni.
LeZela na severo-vychodidsti Pampbaluenu a byla to takova hradba pro pbditi, ktei
chtli za hranice. Nafiklad do Winitidy. Pokud &do chegl do této zemy, musel jit do jin€asti
Pampbu. Pokud by Sli do "PadZni", jak lidé tétaéstitikali, byli by oSkubani o vSechno, co



méli. Bylo zvlastni, Ze krédl s tim nic neéld, ale kral byl stary a nemocny &sinu vliadniho
rozhodnuti nechaval na kralovském kaiicléomu vSak bylo jedno, co se&jd na severo-
vychock. Staral se spiSe o0 penize a vlastni pohodli. B®w krélovstvi starali Lesnici, kie
“likvidovali" ruzné loupezniky a podvodniky, kielupovali pocestné. V okoli kralovskéeho
hradu navic "sidlily" Stiny, kiésem tam "zlikvidovali" 8jakého toho zlogicka a ty kuny, co
Zraly vesntanim slepice. BohuZel, nic z toho se nedostalo ke.kkaiak si ti, co ndli potize,
museli poradit sami. Jako niddad ti z tohoto pibehu.

Sedm

,Né&co citim,“tekl Gordon.

»Ja taky,” z&ichal Liam. | kdyZ to neddél, citil ten pach p&ivéji, nez jeho pitel.
.Hele, ve vesnici &co hai!” vykfikl Gordon a ukazoval k zapadnimu cipu vesnice.

~Jdeme! Rychle!" Liam se rozéhl a v za¢su za nim Gordon. Oba Eétsilami, protoze
dobshnout do vesnice, doprést boje zchvaceni by néfa smysl.

Kdyz dorazili k branam vesnice, zjistili, Zeth® ¢asti, kde jsou otroci.
»A nikde zadni straze,” vSiml si u brany Gordon odéného kopi a kuzelovitéilpice.

Oba zdali volat na sv&leny Stini. Jediny, kdo jim odpaydél, byl divéi hlas: ,Tady jsem!
Patim k Willovi a Halovi!*

Oba se vrhli za hlasem a za chvilku uz&liighkousi divku, givazanou ke sloupu za ruce.

,10 je Myal!" vykiikl Liam a vytasil swj dlouhy miz. Za chvili uz divka stala vedle nich a
ohmatavala si ruce.

.Kde jsou ostatni?“ zeptal se ji Liam.

,Hal je prodany, nevim, kam it Will popluje do Dhyrnsdellu a Yar do Winitidy.la uz jsou
také prodani. Jen ja ne. Jen co Will kopl toho ghla pochodni a zapdlil to tu, vSichni utekli a
par otroki tu zistalo a naslo tu konec&kuju vam. Je tu s vami i Rob?*

Liam si pomyslel: ,TakZe Mya jeho city suje!* Moc dokre si vSiml, Ze Rob posledni dobou
v opatrovie pokukoval po Mye — Mya byla totiz také z opatrovAynyni si vSiml, Ze divka ma
o Roba z4jem.

~Je Vv tabde. Asi mili odsud. Ale nejdve najdeme ostatniiekl Liam. Hledal Gordona, protoze
zaslechl, jak zvolal Willovo jméno a oéd neznamo kam. Pak ho spltjak se vrhl na
himotného chlapika, ktery préstemohl dostat Willa pod kontrolu, a ten se mu thr&fenxl
spoutané ruce a v ruce drzel taseny dloul¥. Nesnazil se ho zabit, nebo ho seknout. Jen
privést do hlubokého spanku, aby mohl utéct. S Gardon pomoci se jim podi¢o svrhnout

ho do mde, a mile je udivilo, kdyz zjistili, Ze neumi pldva

,Diky, Gordone!“ vrhl se Will na Gordona &ele ho obejmul.
»10 nestalo z&e¢. Jsme skupina. Sbor. Musime drzigtspkz, ale kde je Hal s Yarem?*

.Hal nevim, kde je a Yar mii do Winitidy. Neco ti feknu, tihle lidi umi velice rychle
obchodovat. Jen co jsme sehijgli, Yara si rekdo koupil a okamzé s nim odplul.”



,No tak si udtlame vylet do Winitidy,fekl Gordon, chytil Willa za ruku a tahl ho gryChtl
co nejrychleji najit Liama a vypadnout odsud.

.Hele! Hal!" vykiikl Will a ukazal na jakousi Id.

.Hale!" kii¢el Will a maval rukama. Hal si ho vSiml a pokuglmmu také zamavat. Ale bylo to
témst nemozné. Ml spoutané ruce. ld uz odplouvala z iistavu. Gordon s Willem se
rozelzhli, jak nejvice mohli, aby stihli naskib na lod’. Oba se chytili kotvy, ktera k nim byla
nejbliz, jako zachytny bod. Pomalu lezli vyS a yi bkoro na palué. To by se jim podédo,
kdyby je réjaci namanici nepopadli a nehodili 2p JenZe to uz sedbo dalsi kus hnula dal od
mola a oba hoSi spadli do vody. Gordon ji dokomoehu vypil a byl v Soku, kdyzZ zjistil, Ze
voda je snad desetkrat stgi, nez si odjakziva myslel.

KdyZz se vySkrabali z vody, uz k nin¥ipehli Liam s Myou a Mya drzela v natumalé
novorozes.

,CO to je?" prohliZzel si to malé scvrklé stemi Gordon. Mya nadp povytahla obei: ,Snad
kdo to je, ne?*

»,NoO tak dol¥e, no, ale kde jsi ho sebrala?*”

,10 ti povim az potom. Mi bychom zmizet!" ukazala Mya dodeuz zklidreného davu, od
kterého se k nim blizili ozbrojeni muzi. VSichni dali na Ustup krothGordona a Wolfyho.
Kdyz se ozbrojenciijiblizili, Gordontekl: ,Wolfy! Vezmi si je!"

Ukazal na muze. Wolfy mu porozémTohle uz spolu &gakou dobu dlavali. Ale na zvfatech.
Wolfy zaviéel a vrhl se na jednoho z ozbrojén€en byl Bhem chvilky odzbrojeny a nadkiu.
A za nim kZeli ostatni jeho kumpani.

*k%k

»Ta zena pisla pimo k nam a dala mi do n&eitadyhle Williamajekla, Ze se tak jmenuje.
Skoda, Ze William uz nema ra@ei. Bylo by dobré, kdybychom ho mohli dat do opato\WNase
cesta je§tneskortila. To vim," vypraéla Mya.

»A taky ho tam dame,tekl Liam.
Will se zamrail. Nebylo to poprvé na této césto si vSiml, Ze Liam tadyérak rozkazuje.
»2Ale to tam pojedeme vSichni?“ zeptal se misto tadny se zeptal na rozkazujiciho Liama.

.Ne. Jenom jeden z nas a nejlégdo, koho spravce poznagkbho, kdo tam bydli,“ op#l
Liam.

,Liame, bul’ jsem zapoml, kdo je naSim velitelem, anebo jsi ho zastougi&tal Will.

.10 se zeptej spiS Roba a Gordona. ® ktomu dokopali,” vysstlil Liam. Willovi vSak
neuniklo, Ze Liam ke dima jmenovanym chova jisté vyhrady. T&zae na & podival.

»Takhle bych to nenazvaljekl Gordon.

»J0, Gordon ma pravdu. My jsme ho k tomu nedokopayi jsme si ho slughvyvolili,“ ptidal
se k #mu Rob.

-Kdo drzi prvni hlidku?“ zeptal se Liam ve snazesnihtéma.

»Ty!" odpovédél mu Gordon.



»,Aha, no bezva. Tak ja se jdu umyt. Hned jsem zpatkekl a odihl. A i kdyz byl potok
slusre daleko, své usi nechal zakryté. Ne#l, kdo by se mohl toulat zdejSim krajem. Kdyz se
vratil do tabora, venku uz byl jenom Rob a hlideal.ten se brzy odebral do svého stanu.

Wolfy se uvelebil u Bari u ohina Liam gemital.

»~Jak dlouho to jegtdokazu utajit?" ptal se sam sebe. Ale gena to odpovd’. A zapom#l
na to, kdyz tco zaslechl. rResrEji feceno zaslechl kroky. Liaméthl, Ze si toho nevSiml a
nevSima. Rtom ale daval dobry pozor. Tyhle kroky muselyiftatbzvla¥ ucenému stopaa
pliziteli. Byly jemné a Liam okami#itpoznal, Ze to jsou krok§lovéka. Ale pdad nic nevidl

a byl v nevyhod. Odpoutal siij zrak od oh# a snazil seifivyknout temnat kolem. Kroky te’
slySel za sebou a Liam si vzal hrnek, aby jej napbrdou. OdeSel kus dal a nalil si. Napil se,
hrnek poloZil a odeSel do stinu pod stromy. Pakyskal na obchzku. Na rozdil od ntiho
navstvnika ale nevydaval zadny zvuk. Uz mnohokrat tird giatele znervéznil, kdyz jim
takhle znenadéni zmizel i@ doslechu, a pak se najednou objevil tam, kaejimért cekali.
Ted’ to uctlal znovu a néniho navatvnika tim dokonale zmatl. A on t@dgl. Liam uz vidil
dvé postavy nedalekorpd sebou. Mezi seboudtenély prostor jednoho metru a Liam mezi n
tiSe vesel. | kdyby nic jiného, tohle je dost ¥yilo.

,Kdo jste a co tu date?!" zeptal se Liam svym zémaym hlasem. Oba muZzi nadsioa oba
vytahli dlouhé ostré noze. Ale pazd.iam byl rychlejSi. Nez ¢kdo néco st&il ud¢lat, Liam
svym lukem jednoho po druhém prastil do ruky, \exéidrzeli iZ. Netrvalo to ani dvvteriny
a oba muzi byli bez ndz M¢li sice luky, ale na tak kratkou vzdalenost jimybllnicemu.

LEIfl" k ikl ten starSi a vytahl sy druhy niz. Byl daleko mensi, nez ten druhy, ale to bylo
jedno. Vmziku byl i ten vedle dvou nbXelkych. JenzZe jej tam neposlal Liam, ale sansstar
muz.

»Zeptam se podruhé a naposled. Kdo jste a celate!” Liam tel’ byl opravdu rozzlobeny a
oba dva ped nim to ¥déli.

~Jsme Lesnici ve sluzbach zdejSiho barona a mameaadoprovazet spate¢ s princem
Yorem skupinu Sesti ho@hkteré gepadla banda otroka pomoci jim zachranit zbylé jejich
¢leny,” piiznal jeden z nich. Ten mladsi.

,Umime se o0 sebe postarat. A hieke tady, kdo jsem. Mifatelé to negdi a ja nechci, aby to
veédeli!

,Dobre,” prikyvli oba a tasli se. | kdyz byli Lesnici, s Elfy si nic &aat nechili. Ale ze své
neopatrnosti si Zali a tel’ jim nezbyvalo nic, nez poslechnout. LiangInotiz kogic¢i reflexy a
piremohl je, cozZ se stavalo jefidkakdy, aby Bkdo gremohl Lesniky.

»A jak jste se dowdéli, Ze nas skdo prepadl a Ze to byli otrok&* zeptal se Liam.

,Doveédeli jsme se to ze stop. Tam, kde se to odehrél@si@ ukazuji stopy, takze jsme Sli za
vami a dnes jsme vas dohnali,” vgeval ten starsi.

»A coze jste torekli o Yorovi?* vyzvidal dal Liam. A & si vzpomgil, Ze ten starSi Lesnik
zvolal: ,EIf!*

A on chgl veédét, jak to poznal. Sahl si na usi. ©bxl odkryté afeminek na temeni nebyl.
.Sakral“ zaklel, ,ten uz nenajdu.”

,CO prosim?*“ zeptal se mladsi Lesnik.

.Nemas rjakejreminek?" zeptal se ho Liam.



,Tos uhodl, Ze nemam," za¥tthlavou.

»Jestli ho tak nuté potebujes, tak ja jich par mam,” ozval se za nim fWillas. Liam se tak
lekl, Ze vyskail na strom a nechlt slézt doti.

,NoO tak. Liame, neblazni!* zavolal nasnWill. KdyZz mu doslo, Ze s Liamem nehne, psW¥
feminky ne ¥tev blizkého stromu a obratil se kéva cizim nav&vnikam.

,VYy dva ted’ pajdete se mnou a vysilite mi ten ramus!*

Will s Lesniky odeSel do taboratkec v té tmd nezahlédl Liamovy Spaté usi. A Liam té
temnot dékoval, Ze ho skryla. Ses&ibze stromu a jedefeminek si vzal. Dva ndhradni take,
ale zbylé odnesl Willovi. VSichni uz byli vahu, kdyz Liam piSel. Roba probudil vyikk:
SEIf

Ale k Liamovu Sé¢sti si nedal d&¥a dw dohromady. A Lesnici to také nikomuiakli. Paad z
Liama neli strach a oni si ho nedhi proti soke posStvat je&t vic. Jeden z nich odjel pro Yora,
ktery byl v jejich tabée, asi mili odsud a vratil se s nim a jejigkemi. Ukazalo se, Ze Yor neni
tak Spatny, jak se o2m tikalo.

Kdyz vSichni naléhali, aby jim to vysilil, zacal vyprawt: ,KdyZz mi bylo deset let a Yarovi
vlastre takeé, isSel na hrad jakysi muz. @ge mrtvy a jeho misto zastoupil jeho syn. Ale kdyz
zjistil, Ze jsme dvajata, ale Yar je starSi, moc si &énnevSimal a snazil se upoutat Yarovu
pozornost. Yar ho odmitl. Jen se rig podival, a neclit se s nim dal bavit. Kandi&i tedy
zatal vSimat nd. Celou tu dobu, co byl na hrgdse ke mé choval laskaw, ale teprve nedavno
jsem zjistil, Ze se #snazi jen poSpinit. A poéito se mu to. Ale t& se vratim trochu zpatky,
kdy jsem jes&t nic newdél. Jednou jsem hofistihl, jak do Yarova pohéaruiigypava jakysi
zeleny prasek. B u toho Satkemigvazany nos a Usta &hnjakési rukavice. Nevsiml si &)
protoZe jsem hned zmizel. Hned mi bylo jasné, ge.tdlaron. Jedovata smrtici latka. Zirava.
Neprisypal tam tak velké mnozstvi, aby Yara zabil tal®vé, aby ho to nezabilo, al&epe jen
tak trochu zniilo. KdyZ to Yarovi nesl, voda &a paad svou barvu. Nebylo wtl Ze by v ni
bylo jeS& néco pidaného, ale ja toadél. Kdyz priSel do Yarova pokoje a postavil mu pohar
na stil, Yar tam zrovna nebyl. Kdyz kan¢lédesel, vBhl jsem tam a ckitjsem to odnést, ale
uz jsem slySel Yara, jak jde, a nérfsem na vybranou. On otil dveae a ja pimo pred jeho
oc¢ima vSechno vypil. Myslim, Ze vi, co si o &nmysli, a také to posuzuji z toho, ccilad. Ja
se totiz okamzit skacel k zemi, ale byl jseniiizy¢domi. A on n& jen odtahl na chodbu a nechal
me byt. Vic si z toho nepamatuiji, protoZe jsem asulsYar si n¢ od té doby nevSimal &ldl,

Ze tam nejsem. C#tjsem mu to vysttlit, ale byl jsem z toho pitidkolik mésiai nemocny a
Yar ke mr¢ vibec nepiSel. A pak. Branil mi v tom i sdm kanélkdyz jsem se kors@é mohl
vydrapat z postele, prvni kroky, kam jsem zZididyly k Yarovi. Ale pak jsem si to rozmyslel
a Sel jsem rovnou za kant#én. Ani tentokrat rnevictl, protoZe se ve své komgatamknul

a ne¥dél, Ze jsem se dokazal postavit na nohy. Dival jserkltovou dirkou. A tak jsem vid,

Ze Naronu dal do poharu o dost vice. A to bylantatisi davka. Jen tak tak jsem secita
odSourat do své postele a on se #giisel podivat. Blal jsem, Ze jsem stale nemocny a slaby.
Skail na to. Odnesl pohar &pk Yarovi, ale ja jsem vzal jeho pohar a ¥ara zangnil jsem

je. Kanclé zentel ténei po @ti minutach. Naron mu rozezralld. U me¢ vyzkoumali rgjaké
podobné dinky, ale s Naronem si to nikdo nespojil. A o tdenjsemiekl jen vam,“ dovyprasl
Yor.

»Ale pro¢ jsi to néekl Yarovi?!“ vykiikl Will. ,Poiad namiika, Ze jeho bratr je nemozny, ze
mu vypil pfimo pred @&ima piti, Ze se mu vtiral, aledfaiZ to nedla arikal, Ze pachti$ poitnu.”

,Vim, co si o mr mysli, a chil bych, aby se to z#milo. Nechci byt kralem!fekl Yar.



LAle on také ne,'fekl Rob.

»Tak nevim, kdo jim bude. Ale nas vztah sdlktomu niit nebude,tekl Yor a zamrail se,
.Zaslechl jsem vykknout slovo "EIf*? To bylo od vas?“ zeptal se.

Liam strnul.

.Nevim, odkud jsi to mohl slySetjekl opatrig Ryan. StarSi z LesnikNechtl ho klamat, ale
zarover nechtl fict pravdu.

,10 nic. Tieba si tu jen hrajou na Elfy¢jci caparti,” mavl nad tim rukou Yar a k tomuto
tématu se nikdo vickrat nevracel. Liam se uvolad.velice pozd Sli spat. Museli si vSechno
fict, vys\witlit a odvyprawt. Liam se postavil na opo&dou hlidku a oba Lesnici také nespali.
KdyZ uz byli vSichni ostatni ve stanech a spala eb pipojili k Liamovi.

,Liame, co to ma znamenat?“ zeptal se Ryan.

,Vim, jak jsem se sem dostal, ale netusSintgrodpowdél Liam.

,ViS, co znamena tvé jmeno v elf&tit naklonil se k Bmu Roy. Mladsi z Lesnik
.,Nevim. Co?" podival se natpse zajmem Liam.

.Par let jsem Studoval staré jazyky a mezi nimihiyElfStina. Ale kdyZ jsem se do tohcotah
rejpat, zjistil jsem, Ze jejich mluva se negnita, az na #kolik vyjimek. A tvé jméno séekne
Eljam, v grekladu Posledni EIf. A pochopil jsem to tak, Zepssledni v Pampbaluenu. Zjistil
jsem totiz, Ze vSichni se jinakgsthovali do Erioveru. Ml bys to ostatningict. A ¢im diiv,
tim lip! “zakortil Roy a odeSel i s Ryanem do svych gtan

Liama nechali hluboko potieného do vliastnich mySlenek.

~Jak mohli elfové ¥dét, Ze je posledni? Pecho tu nechali?* Liam z#sl hlavou, aby z ni
vypudil tolik otazek. Nedlaval to r¢jak ¢asto. Vzdy mil potom zvlastni pocit, ale takeé to nikdy
neucklal ve tre. Ted’ si vSiml, Ze okolo jeho hlavyeoo z&i nazlatlym s¥tlem. Chytil pramen
svych vlag a podrzel si jeied @&ima. To vlasy mu Zd@y! Ted se ale Liam zajimal hla¢ro
to, jak to skryt, protoZe kdykoli si toho mohikdo vSimnout! A v tu z& z&ala zhasinat, az
zcela zmizela. Liam se neudrzel a vtrhnul do Royigau.

»,MasS néco 0 magii?" tim Roye vyburcoval.

»,ANno mam. Mam sebou vSechny svitky o Elfech, jejmstycich a i dva svitky o magii. ViS, ja
to Studuju a zkoumam, kdykolitau. Mam je v tdmhleté bra&nPijc¢ si je. A tel’ mné nech
laskaw spat.”

»+ANo. D¢kuju.” Liam popadl brasnu a Sel zaseqry

U ohre se posadil, nohy do tureckého sedu (jejich slavyktizeného sedu) a &al prohlizet
svitky. Nazdabih vybral jeden a rozvinul ho. Byl o tom, Ze elfawdadali magii. Dole, Upl#
vespod bylo fipsano malym uhlednym pismem v obeta#:

To, co je skryto &im lidskym,

to je oteveno @&im elfim.



Liam si vSiml, ze svitek se zmil. Misto o magii a historii tam bylaffmo kouzla. Kouzelné
véty a jednoduché znazami raiznychcasti €la, které se f daném kouzlu pouzivaly. Liam
neodolal. Elfimu pismu nerozwhzase az tak dégb — psanému. Ale mluvit uwh Zamumlal
par stivek tak, jak si myslel, Ze se vyslovuji a¢lad velmi poddené gesto rukou. Mavnuti
shora dal, ale mirg a z jeho ruky vyslehlo par jisker. VSechny zhaktlyZz nengly néco, co
by mohly podpalit. Liam se podival na @h&Zz byl maly a Liam svou novou dovednost zkusil
na rem. Ohe vyslehl vysoko vzbru. Liam zalapal po dechu. Jeho prvni kouzlo gikulae.
Ale pak si vzpomd, Ze tu neni sam, a dal se &eni ostatnich svitk Tohle bude proc¥ovat
pozcji. Doslo mu, Ze stejné gesteéldl mnohokrat pedtim, ale nikdy se nic nestalo. Mozna to
bylo zpisobeno tim, Ze &&veédél, co tim mavnutim chce dtht. A bylo také mozné, Ze tomu
dopomohla kouzeln&ta. Liam si jako odpasd’ vybral druhou moZnost.

Pojednou zé&ala pismena na magickém svitku blednout a misto taim byla zase ta o historii
a magii elfi. O vteinu pozdji do kruhu s¥tla vstoupil Gordon, aby od Liamagyzal hlidku.
Liam se ho tak lekl, Ze ho malem podpalil.

»,Musim si na to davat pozor,” zal@el Liam, kdyZ lezl do svého stanu. Tu noc usirakbsnou
v rukach a poprvé po dlouhé dobsnul tvrdym spankem, ktery nic rfepuSilo. Liam vzdy
totiz spal slabym spankem & gazdém hlas#Sim zvuku se budil. (Podlezho to byl hlasity
zvuk a gitom jeho gatelé #idkakdy ten hlasity zvuk zaslechli).

Osm

Liam se probudil. Tedydto ho probudilo. A hnedi@el na to, co. Winé¢ kavy a liavy. Vylezl

ze stanu a dot® mu padl nejprve Robipravujici snidani a pak Mya sedici na Maddie. Ano.
Na Robo¥ nezkrotné klisa Maddie, ktera na svénitbeg nestrgla nikoho, doslova nikoho,
vyjma Roba. Liam si sahl na temen hlaRgminek psad pevi drzel a usi byly zakryté. Vylezl
ze stanu adal, Ze si nevSiml Myi na Maddie. Ale vydrzel taga pst minut. Kdyz si bral sj
hrnek s kavou dochuceny Liavou, naklonil se k Roladekl: ,Tak Maddie zkrotila divka?*

,10 ano. Nthou. Maddie ji ma rada. Ale vi, kdo je jeji opravgigan,” usmal se naéhRob a
podal mu chléb, jablko a slaninu. Liam si vSe \@abodeSel kousek dal.

Pozdji toho dne uz byli zase na césbohodli se, Ze Will pojede do opatrovnyiagé malého
Wiliho do p&e, kterou mu prostani Mya nemohla zajistit. Nett dostatek mléka, kterym by
hoska nakrmili. Will n&l byt pry¢ jeden den a na tu dobu se vedeti mimout Liam. Ten ze
zatatku protestoval, ale stidmu jediny Willav pohled a pestal. Bhem tohoto dne se din
ubytovat v jedné vesnici v hostinci U Skakavé vieyewVill mél do hostince dorazitdkdy
pozck veter. V hostinci musejitstat do té doby, nez najdogakou lad’, ktera by je pepravila
do Winitidy. Od Ryana se dogli, Ze tam prav budou lo@ mitici na jih "gezimovat",
protoze v Neprozkoumaném oceanu v tuhle d@dioli mdské bode. VSichni jejich patelé by
tudiz neli byt nékde tam. Na palezi se tam totiZz vyskytovala kolonie, kterd vedigtavani
pro otrokde a otroky, ktd museli fezimovat kvili morskym boutim. Jedin€, co za to cfiit
taméjSi obyvatelé, bylo to, Ze tam otroci museli praatov

Liam vedI druzinu sksle. Jediné, co mudthlo problémy, byl on samid odjezdem se podival
a take zkusil, jaké je dalSi kouzlo. Ovladalo votlikdyz si chél umyt ruce v cestovnim Skopku
s vodou, mélem se utopil. Nadechl se, ale vod&esd!a a putovala Liamovym nosem spoke
se vzduchem. Jediny, kdo si toho vSiml, byl Ryderase na ¢ho dival do té doby, nez si byl
jist, Ze je Liam v ptadku. A kdyz pak naSli rozvodny potok, Liam ho &akym zpisobem



uklidnil, protoZe po chvilce voda &ala prudce klesat a z vody se viihmost. Byl rovny a
neprakticky. Kdyz fisla wtSi voda, prostho schovala a most nebyl ¥tdKdo newdél, Ze tu
most je, nachodil se opravdu h&dnez nasel jiny. Liamdal, Ze s tim nema nic spdleého,
ale oba Lesnici moc débwdeéli, jak se \&ci maji.

Vecer, kdyz se stmivalo, dorazila druzina do hostibc&kakaveé veverky. A i kdyzZ &h
hostinec sSné jméno, bykist¢ udrzovany, ubytovani ani nebyldils drahé a vili tu
vyborrg. KdyZ je hostinsky volal k i, byli uz cisti, prevleieni do svych nahradnich a
Cistych Sal. Jediny, kdo @stal pozadu, byl Liam. Ve stdji zkouSel zdokonsdi€ neovlddané
umeni s vodou. A tudiz nedél, Ze uz je veéere. Naststi mu to ale fiSel fict Roy, ale byl
piekvapeny, co se to Liam oderejSiho véera nadil. TakZze kdo Roywv prichod do staje
ohlasil, byl Liamiv kan Rewenn.

»Jak jsi zjistil, Ze umis ovladat magii?*
»Z jednoho tvého svitku,” odpa@dél Liam.
»A z jakého? Nikde jsem nethnic o ovladani magie.”

.Na jednom svitku bylo &o napsaného. -- To co je skrytéira lidskym, je otefeno @&im
elfim. -- Kdyz jsem ten napiggetl, svitek mi ukazal &o o ovladani ziwi. Jenze to asi budu
muset jest dlouho zkouSet. Nf prvni pokus s vodou nedopadl nijak slavn

»J0, Ryan mi tofikal. Ale pra@ to c&las tady a ve Skopku? Rrge s tim 8kde nezaieS?
Kdykoliv sem niize rekdo vejit!”

.ProtoZe nevim, kde bych se s tindlmamykat,“ odsekl Liam, mévl rukou a omylem riégle
seslal vSechnu vodu ze Skopku, az ho povalil na. Zoy se zvedl, kaslal a Zdimal si sve
obleeni.

~JeSEt Ststi, Ze jsem plaSnechal nahie. To bych to tu Zdimal jeShodre dlouho,"“ifekl Roy

a podival se na Liama, ktery uz zase nahlizel dkuswWak co zkusil. Mavl rukou a na Roye
se vrhla vichice. Liam to trochu zmirnil a za pér ¥ite byl Roy skoro suchy. Ale zato ve stdji
bylo vihko.

»Mohl bys ta sva kouzla zkouSet taky ngkam jiném?“ zawtel Roy.
,Nikdo jiny o tom nevi. A ty se k tomu hodis. M&&vmé nervy.“
-Hmmm...pf.“ Roy se atepal a Sel pry. Pak si vzpom, proc prisel.

A

»~JO a mas jit na we¥i,“ dodal a odesel.

Liam zamotal svitky, schoval je do své brasSny pdwsil k Rewennovi. Pak odeSel i on.



